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Chambre des Représentants.

SESSION DE 1843 — 1844.

PROJET DE LOI SUR LE SEL".

Amendements adoptds aw premier vote .

Rov des rlﬁ)eggeé, elc.

Nousavons, decommunaccord avec les Chambres, décrété
et nous ordonnons ce qui suit :

CHAPITRE PREMIER.
Base et quotité de I"impot.

ARTICLE PREMIER,

§ 1°. Indépendamment des droits de douanes établis par
les tarifs en vigueur, le sel brut est assujetti & un droit d’ac-

() Projet deloi, n° 407, session de 1841—1842.
Rapport de la section centrale, n° 169, session de 1842—1843.

Amendements de M. le Ministre des Finances, n° 17.

_ Rapport de la commission, n° B7.
Nouveaux amendements de M. le Ministre des Finances, n° 86.

Amendements de MM, Osy et De Lehaye, n° 88,
(*) Les amendements sont iroprimés en caractéres #aliques.
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cise, qui est dé & Vimportation en raison des quantités im-
portées.

§ 2. Le droit d'aceise est fixé 4 fr. 18 par 100 kilog. de
sel brut.

Arnt. 2.

§ 1er. Sont supprimés, comme rentrant dans les droits
fixés aux art, 1 et 5, les centimes addiliounels percus au
profit de I'Etat.

§2. Les quittances du paiement de laccise sont frappées
d’un timbre de 25 centimes,

ArT. 3.

H sera fait une déduction de 7 p. °/, du montant de
I'accise sur le sel marin brut de France.

Arr. 4.

Le Gouvernemeut pourra accorder 'exemption de l'acaise
sur le sel destiné & la salaison du poisson provenant de la
péche nationale (1). 11 déterminera les conditions de cette
exemption.

ArT. 5.

§ 1ev, 11 est établi un droit d’aceise sur ean de mer mar-
‘quant,-a laréométre de Beaumé, un degré jusqu’au-dessous
de trois degrés.

Ce droit est fixé, par hectolitre d’eau de mer :

3

‘De un degré inclusivement & deux exclusivement, A
10 centimes ;

Dedeuxdegrés a trois degrés exclusivement, 420 centimes.

L’eau de mer marquant trois degrés ou plus sera consi-
dérée comme saumire et imposée selon la densité reconnue,
d’aprés les bases indiquées a I'art, 9.

§ 2. L'eau de mer ne pourra étre puisée que de joar,
pour T'usage des raffineurs de sel, el dans le chenal des
ports d’Ostende ou de Nieuport, ou dans I'Escaut en-deca
de la frontiére (2). Ceux qui procéderont 4 cette opération
seront porteurs d’'une déclaration, préalablement visée par
fe receveur du bureau d'Ostende, de Nieuport ou de Lillo,
laquelle énoncera : '

a. Le nom du voiturier, batelier ou conducteur ;

b. Les jours et heures auxquels on ¢ommencera et ceux
auxquels on cessera de puiser Veau de mer;

(1) Et &ln fabrication du swifate de soude, mots supprimés,
(2) M. le Ministre des Finances s’est tallié @ cet amendément.
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¢. L'endroit ot cette opération aura lieu ;

d. Lemode de transport, avec mention du nombre et de
la capacité des barriques, ou du nom da bateau et de la
contenance de sa cale de chargement ;

e. Le nom et le domicile du raffineur auquel 'eau de mer
est destinée.

Au moment de puiser I'eaun de mer, le déclarant en indi-
quera la densité par mention expresse faite sur la déelara-
tion, 4 moins qu'en faisant sa déclaration , il n'ait demandé
afaire constater la densité par les agents de 'administration.

§ 8. L'accise devra ftre payée avant que le transport de
Peau de mer puisse commencer. La quittance des droits sera
frappée d’un timbre de 23 ceulimes ; elle indiquera le
délai fixé pour sortir du rayon des douanes ou pour sc
vendre a la raffinerie, lorsqu’elle est établie & Ostende ou
a Nieupert, ou dans le territoire réscrvé & la douanc.

§ 4. La capacité de la cale de chargement, sous déduc-
tion de 20 p. °/,, d'apres le certificat de jaugeage qui en sera
délivré, ou la capacité pleine des barriques, servira de base a
I'accise.Les barriques t).ox‘tel'ont, en chiffres peints a T'huile,
Vindication de leur contenunce, et les mots : ean de mer.

§ 5. Les déelarations ne seront pas admises pour des
quantités inférieures 4 10 hectolitres. Les fractions de I'hec-
tolitre seront négligées dans la liquidation des droits.

§ 6. Toute communicalion soutcrraine ou clandestine,
entre les raffineries et les licux ot Ueau de mer peut étre
puisée, est interdite. Celles gni existeraientseront immédia-
tement détruites,

§ 7. Auvcun établissement pour I'évaporation de I'eaun de
mer ne pourra étre érigé.

§ 8. Lesraffineurs de sel qui font usage de I'cau de mer
ne peuvent 'employer qu’a la fonte du sel brut; il leur est
interdit de 'évaporer au préalable. Leurs chaudiéres seront
accessibles aux employés.

CHAPITRE II.

Importation du sel,

AzrT. 6.

§ 1o, L'importation du sel brut n’est admise que par des
navires venant directement de la mer et jaugeant au moins
50 tonneaux.

§ 2. Il est interdit de déposer du sel ailleurs que dans la
cale de chargement. '

§ 8. Sauf le cas de force majeure, diment constaté par
les employéscouvoyeurs, les navires ne pourront sarréter
ou stationner, décharger ou alléger, ni communiquer avee
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les rives ou avec des embarcations, dans le parcours des
riviéres et canaux.

Arr. 7.

§ 1=, Immddiatement aprés V'arrivée du navire au pre-
mier bureau d’entrée, il sera procédé a Tapposition des
plombs ou cachets, sur chacune des écoutilles, panneaux ou
cloisons mobiles donnant aceés 4 la cale de chargement, et
qui seront indiqués par le capitaine et le second.

§ 2. Lors d'importation en deslination d’un avntre bureau
dans 'intéricur, il sera placé trois gardiens a bord , pour
convoyer le transport, Le trajet du premier bureau d'entrée
@ Anvers devra s'effectuer dans un délai de dix-huit hewres,
sauf le cas de force majeure (1).

§ 3. L’enlrée dans les bassins de commerce aura lieu & la
premiére ouverture des écluses aprés Uarrivée du navirve, &
moins d’empéchement diiment constaté,

Arr. 8,

§ 1=, Le déchargement du sel ne pourra s'opérer que
dons les bassins de commerce, et aprés que les navires
auront été placés & quai aux endroits & désigner par le con-
trdlear, de concert avec Pautorité locale compélente.

§ 2. §'1l arrivait qu'un chargement ddt étre transhordé,
les alléges devront s’¢loigner du navire de mer, lorsque les
travaux de chacque jour seront terminés. Elles seront en-
suite amarrées aux endroits & désigner également par le
contréleur, et ne pourront accoster le navire qu'a la reprise
des travaux de la journée suivante.

Am. 9.

§ 1v, En cas d'immersion du sel constatée avant ou pen-
dant la vérification du chargement, la saumure provenant
de la liquéfaction sera recueillie. Les employés évalueront
la quantité de sel qu'elle contiendra, & raison de 33 kilog.
par hectolitre de saumure 4 25 degrés de l'aréométre de
Beaumé, et pour les degrés inférieurs, en proportion de
cette base, d’aprés la pesanteur spécifique qu’ils représen-
tent.

§2. 1l est toutefois permis de faire couler cette saumure
dans le port : alors la partie de sel perdue sera exemptée
du droit; mais les employés en constateront la quantité,
afin d’¢tablir une comparaison entre la déclaration et le
chargement du navire.

. Arr. 10.

§ Ier. Dans toutes les circonstances ou la vérification est

()M le Ministre des Finances s’est ralli¢ a cel amendement.
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prescrite par la présente loi, clle sera effectuée par pesée
intégrale, ct les employés seuls en auront la police.

[1s sont tenus:

e D'inviter, avant le commencement de leurs opérations,
les parties intéressées ou leurs fondés de pouvoir 4 y étre
présents;

2° De placer les balances 4 quai ou a bord des navires,
selon les circonstances qui seront apprécides par I'adminis-
tration (1); mais 1l est formellement interdit de procéder &
la pesée dans la cale de chargement ;

3° D'effectuer les pesées au poids uniforme de 100 ou
de 50 kilog., au choix du déclarant;

4° De renfermer le contre-poids d’ajustage des balances
dans une boite fermée a clef;

5° D’apposer, apréschacune de leurs vacations et jusqu’a

la fin du déchargement, des plombs ou cachets sur les écou-
tilles ou autres 1ssues ui ont dtiétre ouvertes pour la pesée;

6° De ne laisser opérer aucun déchargement ni aucune
vérification entre le coucher ct le lever du soleil ;

7° De dresser acte ¢

2. Du refus, ou de ’acceptation des parties intéressées nu
de leurs fondés de pouvoirs, d’assister aux vérifications;

b. De I'apposition et de la levée des plombs ou cachets ;
¢. Des quantités constatées 4 chaque vacation ;

d. Des incidents qui peuvent se présenter pendant le dé-
chargement ou la vénfication.

§ 2. Les parties intéressées apposeront leur signature sur
les actes de vérification dressés par les employés et sur les
permis de déchargement , afio de reconnaitre 'exactitude
des opérations.

§ 8. Dans le cas ol les parties intéressées ne p ourrontsi-
gner ou refuseront de le faire, il en sera fait mention ainsi

g
que dela cause qui les empécherait de signer.

‘Arr, 11,

~ § 1. Les capitaines de navires, négociants et raffineurs
pourrontréclamer la contre-vérification des quantités consta-
tées, pour autant qu’elles soient restées sous la surveillance
non interrompue des employés préposés an déchargement
ou 4 la vérification’.

§ 2. Aucune quantité de sel ne sera enlevée avant I'acheé-
vement de la vérification , & moins d’une autorisation du
contrdleur, ou, en son absence, de 'employé qui préside a
I'opération.

{1) M. le Ministre des Finances s’est rali¢ 4 cet amendement,
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Arre. 12,

§ 1°. Lesel brat importé en quantité de 2,500 kilog. au
moins, pourra étre emmagasiné :

a. Par dépo6t dans les entrepdts généraux de hibre réex-
portation;

b. Sous crédit permanent pour Vaecise ;
¢. Sous termes de‘crédit pour Vaccisc.

§ 2. Toute quantité inférieure sera soumise au paiement
des croits au comptant,

CHAPITRE III.

Entrepots.
Art. 13.

§ 1o, Les mouvements 4 Pentrée et & la sortie des entre-
pOls généraux de libre réexportation sont réglés de la ma-
niére suivante :

Les comptes seront débités des quantités de sel’brut :

a. Importées directement ;

b. Transcrites dans le méme entrepdt du compte d’un
autre négociant.

Ils seront déchargés des quantités :

a. Déclarées pour la consommation;

b. Déclarées sous crédit permanent ou sous crédit
termes ;

¢. Transcrites dans le méme entrepdtau compte d'un autre
négociant ;

‘d. Déclarées a la réexportation.

§ 2. La réexportation du sel brut devra se faire en vrac
par des navires de mer jaugeant au moins 50 tonneaux et
par quantités de 10,000 kilogrammes et plus. Les autres
mouvements autorisés par le présent article n’auront pas
licu en quantité inférieure & 2,500 kilogrammes, 4 moins
que ce ne soit le restant des diverses prises en charge.

§ 3. Les livraisons & des particuliers pourront s'effectuer
en quantités de 50 kilog. et plus, sous paiement de V'accise
au comptant,

§ 4. Les transports sur entrepdts s'effectueront sous pas-
savant-a-caution.

CHAPITRE 1V.

Crédit permanent pour Paccise.

Agr, 14.

§ 1¢. Le crédit permanent pourra étre accordé dans I’in-
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téricur du royaume, ainsi que dans les villes fermées, los
forts et les communcs dont la population agglomérée cst
de 2,000 dmes ou plus, placés dans la distance de 5,500
métres de la fronticére de terre et des cdles maritimes,
pourvu qu'il existe, dans les endroils ot lon se propose
d’établir les magasins de sel, un receveur chargé de la per-
ception des droils d'accises.

§ 2. Les négociants en gros de sel brut sont seuls admis
4 jouir da erédit permanent.

§3.0n entend parnégociants en gros, ceux dontle comple
pour Paccise présente conslamment un débet de 25,000 ki-
logrammes au moins.

Arr. 15.

§ 1=, Les magasins de crédit permanent seront voiités ou
plafonnés, et n'auront d’autre issuc que celle donnant im-
médiatement sur la voic publique. Toutes les antres ouver-
wures seront maconnces.

Dans des circonstances parliculitres, et sauf révocation
en cas d’abus, Padministration pourra autorser l'existence
d’'une issue ne donnant pas immédiatement sur la voie
publique, pourvu que eette issue soit fermée au moyen d'un
cadenas apposé par elle. '

§ 2. 1l sera tenn un compte particulier pour chacun des
magasins de sel brut appartenant au méme négociant.

Arr, 16.
§ 1= Quiconque voudra jouir du crédit permanent pour
Yaccise sur le sel brat devra ¢
a, Faire a4 cet effel la demande au directeur dans la
province;
b. Décrire exactement chaque magasin ;

c. Fourmir, 3 lasalisfaction du receveur, un cautionne-
ment suffisant.

§ 2. Le crédit sera accordé aprés que I'élat et Vétendue
des locaux aurent été constatés.

Arr, 17,

§ 1°. Le scl brut déposé dans les magasins de crédit per-
manent devra étre représenté en tout tlemps 4 la-réquisition
des employés,

§2. La vérification par recensement aura lieu sur 'auto-
risation par écrit de l'inspecteur dans I'arrondissement.

Il y sera procédé par mesurage métrique.

La contre-vérification, si elle est réclamée , s'effectucra
par pesée.
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§ 8. La pescée est obligatoire lorsque le vésultal du mesu-
rage métrique présente une différence au dela de 2 ¢/, de
la balance du compte.

§ 4. Toute quantité excédant celle qui devrait exister en
magasin, sera prise en charge au compte noaveau i ouvriv
aux négociants, Quant aux manguants, les droils seront
acquittés immédialement.

Axrt. 18.

§ 1°v. Les comptes scront débitds des quantités de sel
brat :

«. Importées direclement ;
- b, Expédiées des entrepdts généraux de hibre réexpor-
tation ;

¢. Transférées d’autres magasins de crédit permanent.

1ls seront déchargés des quantités :

2. Déclarées sous paiement de 'aceise au comptant ou &
termes de crédit ;

b. Transférées sur d'autres magasins de crédit permanent.

§ 2. Les mouvements autorisés par le présent article
wauront pas lien en goantité inférieure & 2,500 kilog-, a
moins que ce ne soit le restant des diverses prises en charge
ou sous paiement de l'accise au comptant.

Art. 19.

§ 1o, Les Lransports sur les magasins de crédit permanent
s'effectueront sous passavant-a-caution.

§ 2. En cas de transfert du sel sur un autre magasin de
crédit perroanent, le passavant-d-caution pourra étie délivré
sur le vu d'un certificat de garantie et de prise en charge
provisoire, conformément a Fart. 146 de la loi générale du
28 aolt 1822 (Journal officiel, n° 38.)

CHAPITRE V.
. v e
Lermes de crédit pour Laccise.

ArT. 20.

§ 1+, Les raffineurs obtiendront crédit pour les droits,
sous caution suffisante.

§ 2. La redevabilité résultant de chaque prise en charge
sera divisée en’ lrois termes égaux, échéant de trois en trois
‘1Rois. ’ : '

§ 3. Les termes de crédit commenceront & courir de la
date 4 laquelle 'emmagasinage dans la raffinerie aura ¢té
reconnu.
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Awr. 21,
§ 1. Les comptes seront débités des (uantités de sel
brut :
a. Importées directement ;
b. Sorties des enlrepdls généraux de libre réexportation ;
¢. Sorlies des magasins de crédit permanent.

§ 2. La prise en charge aura lien au moyen d’un passa-
vant-a-caution, quisera déchargé parle receveur da lien de
destination,

Arr, 22.

§ 1°~. L'apurement des comptes ouverts aura lieu :
a. Par paiement des termes échus ;
b. Par exportation du selraffiné avec décharge de accise;

¢. Par transfert du sel raffiné sur les magasins de crédit
permanent des armaleurs & la péche nationale.

§ 2 L’exportation et les transferts autorisés par le para-
graphe précédent n’auront pas lien en quantité inférieure

A 2,500 kilog.

FEzportation du sel raffine.

Arr. 23.

§ 1e. L’exportation du selraffiné avec décharge de l'accise
aura lieu par les burcaux & désigner par le Gouvernement.
Les colis devront avoir un poids brut de 50 kilog. ou plus.
L'exportation du sel en vrac n’est permise que par mer.

§ 2. La décharge de Daccise résultant du sel rvaffiné
exporté, sera calculée & raison de fr, 18-75, et imputée sur
le terme de crédit dont I'échiéance est la plus prochaine.
Elle sera réduite & fr. 18, sila Hollande venait a supprimer
la déduction qu’elle accorde pour perte au raffinage.

§ 3. La décharge de V'accise ne scra pas accordée pour
Pexportation da sel raffiné mélangé de sel brut ou de
maliéres hétérogénes,

~ CHAPITRE VI.
E remplion de laccese.

Arr, 24,

1l sera concédé aux armateurs & la péche nationale (1)

=

(1) B¢ aww fabricants de sulfalo de soude , mols supprimés,
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des magasins de crédil permanent pour le dépodt du sel brut
cemployé par cux en exemption de P'accise. Les dispositions
du chapitre IV ci-dessus leur sont applicables.

Arr. 25,

Les quantités de sel raffiné livrées aux armateurs en vertu
de lart. 22, § ¢, de la présente loi, scront dépostes dans
leurs magasins de crédit permanent pour sel brut, et priscs
en charge aux mémes comptes. La décharge accordée aux
raffineurs sera calculée & raison de fr. 18, et impulée sur
le terme de crédit dont 'échéance est la plus prochaine.

CHAPITRE VII.

Circulation.

Art. 26,

§ 1, Les dépdts desel brut devrent, dans toute Pétenduc
du royaume, étre justifiés par des documents valables.

§ 2. Les transports du sel brut devront également, daus
toute I'élendue du royaume, &tre couverts :

a. Par un passavant d-caution si le sel est dirigé sur un
entrept, sur un magasin de crédit permanent ou sur une
raflinerie ;

b. Par un passavant pour toule guantité supérieure a

5 kilog. jusqu’a 2,000 kilog.;

c. Par un acquit-2-caution pour toute quantité plus forte,
le tout aprés justification de 'existence 1égale conformément
a laloy générale du 26 aolt 1822. (Journa! officiel, n° 88.)

§ 3. Ces documents scront soumis a la vérification des
employés, tant au licu du départ qu'a celui de la destina-
tion, et devront, le tout sous peine de nullité, étre repré-
sentés aux lieux de passage, sur la route a parcourir et &
désigner sur les documents.

§4.Le§ 2, k. b, et ¢, etle§ 3 du présent article, sont
applicables aux transports du sel raffiné dans le rayon
réservé & la douane.

§ 5. Quand le sel raffiné arrivera de l'intérieur, le permis
de circulation sera levé sans justification, soit au bureau du
lieu du départ , soit au dernier bureau de passage en deca
de la ligne de dpuane.

§ 6. La circulation de la saumure, quelle que soit sa den-
sité, est interdite dans le territoive réservé, Celle de 'eau
de mer destinée aux raffineries de sel est toutefois permise,
sous les conditions prescrites & Vact. 5.
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Arr. 27.

Les acquits-d-caulion sont soumis au croit de tinbre de
50 centimes. Les passavants en sont exemnpts.

Arnt. 28.

§ 1er. Les possesseurs ou régisseurs de sauncrics établies
sur le territoire réservé obtiendront un duplicata des docu-
ments servant a la prise en charge a leur comple de crédit
4 termes. Ils seront soumis aux recensements & U'cffet de
reconnaitre en tout temps si les quantités en magasin sont
ddmnent justifiées,

§ 2. La quantité de sel que conlicudra la saumure Lrou-
vée lors de ces recensements sera évaluée, selon la densité
reconnue, d’aprés les hases indiquées & lart. 9.

CHAPITRE VIII.

Pénalites.

Arr. 29.
Lesauteurs des faits ci-aprés détaillés encourront, savorr:
1° Pour infraction aux conditions imposées aux fabricants
ou armateurs jouissant de Pexemption de Faccise, le retrait

de la concession en franchise de impdt et le paiement
immédiat des droits sur la quantité de sel en magasio;

20 Pour défaut de déclaration dans le cas préva au § 2 de
Part. 5; pour inexaclitude dans la déclacation faite, et pour
omission des indications requises sur les barriques d’eau de
mer, une amende de 200 francs ;

3° Pour circulation d’un a dix hectolitres d'eau de mer
dans le territoire réservé, et dans les villes d'Ostende et de
Nieuport; et pour cireulation de plus de dix hectolitres
d’eau de mer , sans le document requis, une amende de
100 fr., outre la confiscalion des moyens de transport ;

L'amende sera doublée si le transport a lieu aprés le con-
cher ou avant le lever du solet! ;

4° Pour lintroduction illégale de I'cau de mer, queile
gu’en soit la quanltité dans les raffineries établies 4 Ostende
ou & Nieuport, ou dans le territoire réservé de la douane,
une amende de 400 fr,, outre la confiscation des moyens
de transport. L'amende sera doublée si I'introduction a eu
lieu par des conduits souterrains, ou au moyen d'une com-
munication avec les maisons el batiments attenants a la
raffinerie ;

5° Pour l'existence d’un conduit souterrain ou d’une com-
munication clandestine avec les lieux ou l'eau de mer peut
étre puisée, une amende de huit cenls francs;
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6° Pour évaporation de Veau de mer et pour Vérection
d’un établissement formé a cette fin, une amende de huit
cents franes; en outre, dans ce dernier cas, la confiscation
des ustensiles, de la saumure et du sel fabrigqué ou en cours
de fabrication ;

7° Pour infraction 4 la défense portée au §2 de Part. 6,
une amende, & charge du capitaine, du quintuple de 1'ac-
cise, outre le paiement immédiat des droits sur la quantité
de sel déposée daus le navire ailleurs que dans la cale de
chargement;

8° Pour infraction aux dispositions du § 3 de lart. 6;
pour avoir dépassé le délai mentionné au § 2 de Part, 7
et pour avoir retardé , sans nécessité absolue, I'entrée du
navire dans les bassins de commerce, une amende de
800 fr., & charge du capitaine ;

9° Pour défaut de plombage d’'une issue quelconque 4 la
cale de chargement, une amende de 800 fr., solidairement
a charge du capitaine et du second ;

10° Pour infraction aux dispositions du § 2 de Part. 8,
une amende de 200 fr., i charge du patron de lallége ;

11° Pour manquant conslaté & I'emmagasinage lors de
transfert d’'un magasin de crédit permanent sur un autre,
le recouvrement immédial de V'accise due sur le manquant,
el en outre une amende du quintuple des droits, 11 dépasse
2 p. */, des quantités reprises aux documents ;

12° Pour manquant reconnu aux vérifications par recen-
sement dans les magasins de crédit permanent, supérieur
a 2 p. °/o des quanlités prises en charge depuis le dernier
réglement de compte, une amende égale au quintuple de
I’accise sur le manquant ;

13° Pour le mélange de sel brut avec du sel raftiné, ou
de substances hétérogénes avec le sel brul ou raffiné, le
paiement immédiatde 'accise sur les quantités reprises aux
documents ou débitées au compte de crédit permanent.
Toutefois, en ce qui concerne le sel brat, il est admis, quant
au mélange de substances hétérogénes , une tolérance de
8 p. °7. pour le sel brut de France et de 2 p. s, pour toute
autre espéce de sel. Celte proportion sera vérifide, aun
besoin, en faisant dissoudre un kilogramme de sel dans cing
litres d'eau ;

14° Pour défaut de décharge ou pour la non-reproduc-
tion dans les lieux et dans les délais fizés dans les acquits-
a caution , une amende de 20 centimes pour chaque kilo-
gramme de sel indiqué dans ces documents ;

15° Pour refus d’exercice, une amende de 800 francs;
¥ ?

16° Pour Dexistence illégale d’un dépét de sel brut, une
amende du quintuple de l'accise sur les quantités de sel
saisies, indépendamment du paiement des droits et de la
confiscation du sel.
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Axrr, 30.

BEn cas d’abus conslaté dans les magasins de crédit per-
manent, Padministration pourra retirer la faveur du crédit
pour tout ou partie des magasins de sel appartenant au dé-
linquant,

CHAPITRE IX.

Dispositions générales.

Arr, 31.

Les dispositions de la loi générale du 26 aolt 1822
(Journal officiel, n° 38), et celles des lois du 18 juin 1836
(Bulletin offictel, n° 35) et du 6 avril 1843 (Bulletin offi-
ctel, n°156), sont maintenues, en tant qu’elles ne sont pas
modifiées par la présente loi.

AxrT. 32.

Les raffineurs, négociants et capitaines de navires, sont
tenus de faciliter aux employés de P'administration, I'exer-
cice de leurs fonctions. Ils devront fournir, chacun en ce
qui le concerne, les moyens d’opérer les visites, les vérifi-
cations, les pesées et le mesurage ; 4 défaut de qnoi, il sera
rédigé procés-verbal de refus d’exercice.

Art. 33.

Les frais d’apposition de plombs et cachets, dans les cas
prévus par la présente loi, seront remboursés par les raffi-
neurs, négociants ou capitaines de navires, 4 raison de 25 cen-
times par plomb ou cachet.

Ant. 34.

§ 1=*, Sont prohibés :

a. L'importation de la saamure, quelle que soit sa den-
sité; ’

b. Le transit, le cabotage et le transport, avec emprunt
du territoire étranger, du sel brut ou raffiné, de la saurnure
et de P'eau de mer. ‘

§.2. Le Gouvernement pourra toutefois autoriser le trans-
port du sel brut par la Meuse 4 travers Maestricht.

Ant. 35.

Les lois des 2 aotit 1822 (Journal officiel, n° 35) et 23 dé-
cewbre 1829 (Journal officiel, n° 74) sont abrogées, ainsi
que les paragraphes fet ¢ de I'art. 4 de la loi du 24 décem-
bre 1829 (Journal officiel, n° 76).
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CHAPITRE X.
Dispositions transitorres.

Axrr, 36.
§ 1. La présente loi sera exécutoire 20 jours apreés la
date de sa promulgation.
Pendantles trois jours qui précéderontsa mise en vigueur,
il sera procédé an recensement des magasins de crédit per-
manent des raffineurs et des débitants de sel raffiné.

§ 2. Aucnn document a l'enirée ou a la sortie de ces
magasins ne sera délivré pendant les trois jours indiqués
ci-dessus. Le sel brut ou raffiné, en cours de transport &
cetle époque, & destination d’un raffineur ou d’un débitant,
sera pris en charge & termes de crédit ou déposé dans les
magasins de crédit permanent d’'un négociant en gros. Ce
dernier mode de prise en charge n'est applicable qu'au sel
brut.

§ 3. Les droils sur les manquants reconnus au recense-
ment seront acquittés immédiatement, d’aprés le montant
de Yaccise établie par la loi du 2 aott 1822 (Journal offic.,
n° 35).

§ 4. Le réglement des comptes de crédit permanent ou-
vert aux raffineurs sera opéré, aprés ce recensement, sui-
vant les dispositions de ladite loi du 2 aotit 1822 (Journal
officiel, n° 35), modifiée par celle du 24 décembre 1829
(Journal officiel, n° 76) et celle du 24 septembre 1842
(Bulletin officiel, n° 82).

Arr. 37

§ 1er. Les quantités de sel raffiné ou en cours de fabrica-
tion , constatées au recensement prescrit par I'article précé-
dent , seront soumises au paiement de I'accise ou prises en
charge sous crédit & termes, au compte d'un raffineur.

§ 2. Les quantilés de sel brut seront portées dans un
compte spécial qui restera soumis, pendant un mois, an
régime du crédit permanent. A Uexpiration de ce délai, le
compte devra étre apuré par transfert du sel sur le magasin
de crédit permanent d’un négociant en gros, par prise en
charge sous crédit & termes ou par paiement des droits au
comptant.

§ 8. Les droits seront liquidés d’aprés le montant de
Vaccise fixée & Part, 1°,

Arr, 38,

Dans le délai de deux mois 4 partir de la mise & exécu-
tion de la présente loi, les négociants en gros (1) et les

(1) Les fabricants de sulfate de soude, mots supprimés.
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armateurs & la péche nationale devront avoir rempli les
obligations imposées par les chap. IV et VI,

Art. 39,

Les autorisations d’emmagasinage du sel en exemption
de ’accise sont rapportées a dater de la promulgation de la
présente loi, sauf celles accordées aux armateurs & la péehe
nationale (1).

Arr, 40 (41 du projet) (2).

Les capitaines, tant des navires étrangers entrant pour la
premiére fois dans le royaume, que des navires belges
sortis avant la promulgation de la loi, et rentrés aprés
cette époque, n'encourront pas I'amende comminée pour
infraction au § 2 de Vart. 6, pourvu cependant qu'ils aient
déclaré les endroils, autres que la cale de chargement,
ot ils auront placé du sel.

Mandons et ordonnons , ete.

(1) Elles seront renonveldos, s'tl y a licw, en foveur des fabricanis de
sulfate de soude, disposition retranchée de Varticle.

(2) L’art. 40 du projet a été supprimé; il était ainsi congu :

Ari. 40. Les cantionnements fourais pour les comples de crédit poer-
manent conserveront lour valeur of continueront & garantir los droits dont
Ies raffincurs el les négociants sont débitenrs, jusqu’s ce qu'tls se sotont
conformds aux dispositions de la présente loi. Les cautionnements pour-
ront égaloment garantir les comptes de crédit & lermes, pendant le délai
fixé aug art. 37 et 3B, sous la condition que los intéressds devront, avant
qu'il soit eaxpird, passer de nouveaux actes de caulionnement & la satis-
_'f!.wtio“n des receveurs.




